
 

  

 
 
 
El emisor del CGIP dispone de copia con firma electrónica 
The PIGC issuer has a copy with electronic signature 
EPBZren igorleak agiriaren beste ale bat dauka, sinadura elektronikoaren bidez sinatua 
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CGIP - Certificado de Garantía de Intervención Profesional 
PIGC - Professional Intervention Guarantee Certificate 
EPBZ - Esku-hartze profesionaleko berme-ziurtagiria 

 

 

 

Documento Nº / Document No / Agiriaren zk: 00399/2022 - 25.03.2022 
Autor del Documento 
Document Author / Agiriaren egilea: 

JUAN FERNANDO CRESPO PRIEGUE - 4841 
AYUNTAMIENTO PORTUGALETE - CIF/NIF P4809100C 

Documento adjunto a esta Certificación: 
Attachment to this Certification: 
Ziurtagiri honi erantsi zaion agiria: 

PROYECTO BAJA TENSIÓN - REFORMA DE ALUMBRADO PÚBLICO 
PASEO DE LA CANILLA 48920 PORTUGALETE BIZKAIA 

Titular / Holder / Titularra: AYUNTAMIENTO DE PORTUGALETE - CIF/NIF P4809100C 
 

El Colegio Oficial de Graduados en Ingeniería de la rama industrial e Ingenieros Técnicos Industriales de Bizkaia / The Association of Industrial Engineering 
Graduates and Industrial Technical Engineers of Bizkaia  / Bizkaiko Industria Ingenieritzako Gradudunen eta Industria-Ingeniari Teknikarien Elkargo Ofiziala 
 

CERTIFICA / HEREBY CERTIFIES / ZIURTATZEN DU: 
 

 Que el autor del documento adjunto a esta Certificación está inscrito en el Colegio y se encuentra profesionalmente habilitado y en ausencia de 
incompatibilidades que le incapacite y/o impida realizar el ejercicio de la profesión. That the author of the attachment to this Certificate is registered in the Association, is 

professionally qualified and has no incompatibilities that disqualify and/or prevent him from exercising the profession. Ziurtagiri honi erantsi zaion agiriaren egilea Elkargoko kide dela, 
profesionalki gaitua dela, eta ez duela bere lanbidean jardutea eragozten dion bateraezintasunik edota lanean aritzeko ezgaitasunik. 

 

 Que el documento presentado se encuentra dentro de sus atribuciones y competencias. That the document presented is within his/her powers and skills. Aurkeztutako 

agiria bere eskudantzien eta gaitasunen barnean dagoela. 
 

 Que el autor del documento dispone de un Seguro de Responsabilidad Civil Profesional que garantiza su actividad profesional. That the author of the 

document has a Professional Liability Insurance Policy that guarantees his/her professional activity. Agiriaren egileak Erantzukizun Zibil Profesionaleko Asegurua duela, eta aseguru horrek 
egilearen lanbide-jarduera bermatzen duela. 

 

 Que el documento presentado cumple la Normativa relativa al Visado de Trabajos Profesionales del Colegio, de acuerdo con el Sistema de Gestión 
de Calidad implantado en el Colegio según la Norma UNE - EN ISO 9001. That the document submitted meets Association Regulations regarding the Approval of the 

Professional Jobs, as per the Quality Management System implemented in the Association according to the UNE - EN ISO 9001 Standard. Aurkeztutako agiriak Lan Profesionalei buruzko 
Elkargoaren Oniritzia arautzen duten arauak betetzen dituela, Kalitatea Kudeatzeko Sisteman ezarritakoari jarraituta. Kalitatea kudeatzeko sistema UNE - EN ISO 9001 arauarekin bat etorrita 
ezarri zen Elkargoan. 

 

 Que el autor del documento declara que cumple con la normativa fiscal y laboral aplicable para el ejercicio de la profesión. That the author of the document 

declares that s/he complies with the tax and labour regulations applicable in the exercise of his/her profession. Agiriaren egileak adierazi duela bere lanbidean jarduteko ezar daitezkeen lan- eta 
zerga-arauak betetzen dituela. 

 

GARANTIZANDO / GUARANTEEING / BERMATZEN DIE: 
 

 A la Administración, Consumidores y Usuarios, los daños que tengan su origen en defectos que guarden relación directa con los elementos que han 
sido objeto de control colegial. (Artículo 13, Ley 2/1974, modificado por Ley 25/2009). The Administration, Consumers and Users against any damage originating from 

defects directly related to items that have been subjected to Association control. (Article 13, Law 2/1974 amended by Law 25/2009). Administrazioari, kontsumitzaileei eta erabiltzaileei, Elkargoa 
kalteen erantzulea izango dela, baldin eta kalte horiek Elkargoak egiaztatu dituen elementuekin lotura zuzena duten  hutsegiteengatik sortzen badira  (25/2009 Legeak aldatu duen 2/1974 
Legearen 13. artikulua). 
 
 
 
 

Bilbao, a 25.03.2022 
Firma legal del emisor 
Legally binding signature of the issuer 
Igorlearen legezko sinadura 

 

 
Código QR para verificar 

la autenticidad del documento 
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